
Papillon 
Fließender Duschgenuss
Flowing shower pleasure

Ett flödande nöje
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Papillon - selbstschließend durch 
neueste Magnet-Technologie

Nicht selten ist es die schlichte Perfektion eines 
Designs, die es besonders anziehend macht. 
Papillon verbindet in einem dezenten Korpus eine
Vielzahl von Möglichkeiten.

Papillon - self-closing with the 
newest magnetic technology

It is often the case, that perfect simplicity of a design, 
makes things especially appealing.  Papillon combines a
great number of possibilities in a simplistic body.

Papillon – självstängande med 
ny magnet teknik

Det är som så ofta, det enkla är det bästa och det som 
gör produkten tilltalande. Papillion erbjuder många 
möjligheter i sin stilrena konstruktion.

8106

8432Set 2-301

8104
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8102

8106

8102

Set 2-405

Vorteile, die Sie überzeugen werden:
formschönes, ausgewogenes Design
selbstschließendes Band durch neueste Magnet-Technologie
Duschtürdichtungen durchlaufend im Bandbereich

Advantages at a single glance:
form-beautiful balanced design
self-closing with the newest magnetic technology
shower door seals run from top to bottom. 
No notching necessary

Samlade fördelar:
en stilfull och balanserad design
självstängande med ny magnet teknik
tätningar löper från golv till topp, inget spill
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Auf die Details kommt es an!

Mit unserem Zubehörprogramm haben Sie die
freie Auswahl zwischen unterschiedlichen Griffen,
Dichtprofilen und Stabilisationsstangen.
Lassen Sie sich inspirieren!

It all about the details!

With our accessories program you have a 
free selection between different handles,
sealers, wipes and stabilization bars. 
Be inspired!

Allt han

Med vår
möjlighe
handtag
seringsst

TToouutt    ttiieenntt  aauuxx  ddééttaaiillss

Avec notre programme d’accessoires vous 
pouvez choisir librement entre différentes
poignées, joints d’étanchéité et barres de
stabilisation. 
Soyez inspirés !

7848Compo-Set 7748
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Allt handlar om de små detaljerna!

Med vårt breda tillbehörsprogram har ni
möjlighet att välja det som passar dig bland
handtag, knoppar, tätningslister, och stabili-
seringsstag. Låt er inspireras!

80647848

Wählen Sie Ihre Einbausituation/choose your location!/ Välj er modell/Choisis-
sez votre type de construction

Papillon passt in die unterschiedlichsten Einbausituationen. Dadurch haben Sie ganz 
individuelle Gestaltungsmöglichkeiten.

Papillon allows a diversity of building situations. You can design your shower individually.

Papillon erbjuder en mängd inbyggnads möjligheter. Skapa din egen dusch.

Vous pouvez apprécier le design et la finesse de la technique de Papillon de 
différentes façons car Papillon est flexible et s’adapte à tous les types de 
construction.

Nischenduschen/Niche showers/Nisch dusch/Cabine de douche en niche

Eckduschen/Corner showers/Hörn dusch/Cabine de douche d'angle

5-Eck-Duschen/5-corner-showers/
5-kants dusch/Cabine de douche
pentagonale

Set 2-101 Set 2-102 Set 2-104 Set 2-105

Set 2-201

Set 2-212

Set 2-202 Set 2-206Set 2-203 Set 2-205

Set 2-210 Set 2- 211

Set 2-301

U-Duschen/U-showers/
U dusch/Cabine de douche en U

Rundduschen/Circular showers/
Rund dusch/

Badewannenlösungen/Bath tub
solutions/Badkars lösningar/
Solutions pour baignoires

Set 2-403 Set 2-404 Set 2-405

Set 2-501 Set 2-608

8298
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Fordern Sie weitere Informationen an!
Please, contact us for further information!
Vänligen kontakta oss för ytterligare information!
Contactez nous pour de plus amples informations !

8297-300 Archia 10000

Meerfeeling mit dem Rundumprogramm

Weitere Informationen zu Einbausituationen, technische Details und dem 
Zubehörprogramm finden Sie bei Ihrem beratenden Händler oder bei www.pauli.de.

Aquatic feeling with the complete shower program

For more information on mounting situations, technical details  and the accessories 
program please contact your dealer or at www.pauli.de

Merkänsla med vårt kompletta duschprogram

Ytterligare information om olika varianter, teknisk data och tillbehör finner du hos din 
återförsäljare eller på www.pauli.de

Une sensation de mer grâce à notre programme de cabines de douche

Pour plus de renseignements sur nos possibilités de montage, des détails techniques

et le catalogue des accessoires, contactez votre distributeur ou le www.pauli.de
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